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A turizmus napjaink legnagyobb, legdinamikusabban fejl6d6, igazan nemzetkozi ipara,
amely az élet legkiilonbozG6bb teriileteit kapcsolja 6ssze a bankrendszertdl a kozlekedé-
sen at a politikaig. A turizmus mindenditt jelen [évs, univerzalis jelenség, az utazas mint
szabadidG-tevékenység azonban a fejlett gazdasaggal rendelkez6 nyugati vilag privilégi-
uma az elmaradt gazdasaggal rendelkez6é harmadik vilagbeli orszagokkal szemben. Ily
maodon az Eurdpan kiviili teriiletekre iranyuld turizmus az utazas posztkolonialis gya-
korlatat is jelentheti. Az Angliaban éI6, de azsiai szarmazasu kutatdk, egyetemi oktatok
nagyrészt személyes élményein alapuld beszamolibdl 6sszeallitott kotet alapgondolata
a gyarmatositas és az utazas, a turizmus kapcsolata. A fegyverekkel torténé gyarmato-
sitast idézik az atikonyvekkel és mindenekel6tt megfelel§ — nyugati — Gtlevéllel felszerelt
utazok, akik jogot formalnak maguknak arra, hogy bejarjak az egész vilagot, éiményeket
szerezzenek, amelyeket hazatérve torténetekké alakitva el6adhatnak. Voltaképpen ilyen,
mifaji megkotottségek nélkiili atitorténetekbdl all ez az atikalauz, mely a szerkeszték
szandéka szerint a szokasos, nyugati turistak szamara irt, posztkolonialis szemlélettel
szemben a hagyomanyos — Nyugat-centrikus —, az utazast metaforikus értelemben,
vilagmagyarazati elvként megjelenitd turizmuskutatasok perifériateriileteire koncentral,
és az egyes jelenségeket nem csupan a turistak, hanem az adott helyi viszonyok értel-
mezésével, a helybeliek szemszogébdl is lattatja. A kdnyv nem az utazas mint kulturalis
jelenség magyarazatat kinalja, nem utazas- és hatarelméleteket dolgoz ki, hanem feltér-
képezi az utazassal kapcsolatos kulturalis gyakorlat sokszin(iségét, és lehetséges kuta-
tasi iranyokat vazol. Olyan vilagokat, dsszefiiggéseket mutat be, amelyeket eurdpaiak
Indiaban, illetve a Tavol-Keleten tett utazasaikkal, ottlétiikkel teremtettek.

A kotet els6 tanulmanyaban Koushik Banerjea az utazas mint élmény problémako-
rét vizsgalja.'! Az utazas minden esetben kaland, hiszen a megszokottél, a biztonsa-
gostol valé elszakadast jelenti, és az egykori gyarmatteriiletek a réluk tavolrél formalt
titokzatos és izgalmas kép alapjan élményszerzésre alkalmas helynek bizonyultak a malt
szazadban éppugy, mint korunkban. E vilagok nap mint nap olyan kalandokat igérnek,
amelyek élményével a hétkdznapi ember is hGssé valhat. Az utazas tehat a tapasztala-
tok altali atalakulas folyamatanak is tekinthetd, igy az utazas soran a masik megismeré-
sére tett kisérleteinkkel 6nmagunkra is reflektalunk. Hogyan latja magat egy nyugati
turista Keleten? MindenekelGtt fehér bériinek, és ez torténeti tapasztalatai alapjan olyan
jogokkal ruhazza fel, ami minden dGtiokmanynal nagyobb bizonyossagot jelent szamara
abban a hitében, hogy joga van teriiletek, emberek, testek kisajatitasara. Igy értelmez-
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het6 a nyereséghajhaszas és az egzotikumkeresés azonos alapjain a gyarmatositas és a
szexturizmus.

A foldrajzi, majd az ezeket kovet6 kulturalis felfedezések kezdetétdl jellemzé és a
legktlonfélébb formakban testet 61t6 erészakra vilagit ra Saurabh Dube is az 1868-tdl
Chattisgarhban evangelizal6 német misszionariusok tevékenységének és életformajanak
elemzésében.? A tanulmany az elvetemiilt kereskedd és a josagos misszionarius elfoga-
dott ellentétparjardl alkotott fekete-fehér képet arnyalva, a misszionariusoknak a gyar-
mati rendszer megszilarditasaban betoltott sajatos szerepét és Bernard S. Cohn klasszikus
elmélete® alapjan az antropologus tényfeltaro-rekonstrualé tevékenységét vizsgalja. A
misszionariusok mindenekel6tt az autoriter, paternalista iranyitas elfogadtatasaval és
megfelel6 eszkozokkel valé megszilarditasaval vettek tevolegesen részt a kolonizacio és a
biirokratikus hatalom legitimitasa erGsitésének folyamataban anélkiil, hogy hivatalosan
a hatalmi iranyitashoz tartoztak volna. A brit adminisztrativ hatalommal egydtt alaki-
tottak ki azt a kultarat, amely — bar eurépai normak szerint alakult — mégsem a gyarma-
tosito hatalom tarsadalmanak tiikorképe volt, hanem olyan sajatos kulturalis jelenség,
amelyben a — tanulmanyban részletesen targyalt — eurdpai étkezés, 6lt6zkodés, haztar-
tas és erkolcs 0] politikai jelentést kapott a kolonialis uralom meghatarozott tarsadalmi
rendjében.

A keresztény imperializmusnak az el6z6 irasban is targyalt rendjét allitja feje tetejé-
re Joyoti Grech Himnusz cim{i versében, amely az angol nacionalizmus véd&szentjének,
az arab szarmazasa Szent Gyorgy személyének és utoéletének ellentmondasaira hivja
fel figyelmet.# Az utazo arab-keresztény arisztokrata dobbenten nézi a szigetlakdk bar-
bar szokasait, és igyekszik megtériteni 6ket. Ki kit gyarmatosit valéjaban? llyen kontex-
tusban mit jelentenek és kire vonatkoznak az olyan, a szazadok soran egyértelmiinek
vélt kifejezések, mint ,pogany”, ,vad”, ,gyarmatosit6”? A vers e mélyen rogziilt, am
meglehetdsen bizonytalan alapokon allé mitoszok djraértelmezésére hiv.

A kizarolag politikai megfontolasok alapjan hazott hatarok évszazados egységes
kultarakat megbonté mechanizmusanak példajat adja Virinder S. Kalra és Navtej K.
Purewall Pdvdskodds cim(i tanulmanya a Brit-India szétesése utan, India és Pakisztan
kozott rajzolt hatar jelentéseinek bemutatasaval.® A kettévalasztott Pandzsab korabban
a vallasi egyiittélés, a kulturalis és nyelvi kohézié szimboéluma volt, amit egyetlen tollvo-
nassal sziintettek meg, teret engedve a klasszikus gyarmati rendszert6l valé megszaba-
dulas utan egy (j, az el6z6h6z szamos elemében kapcsol6dé gyarmatositasnak. Az egykor
ikervarosként fejl6dé Amritar és Lahore kozott ma a helyiek szamara szinte lekiizdhe-
tetlen akadalyként fesziil az allamhatar. A hatart a helybeliek, akiknek rokonai, baratai
immar kozel 50 éve egy masik — és tegyiik hozza, ellenséges — allam polgarai, tobbéras
vonatut és ezt megel6z6en rengeteg adminisztracié aran [éphetik at, mig a ,,megfelel6”
utlevéllel rendelkez6 nyugati turistak szabadon hasznalhatjak a hataratkelSket. Miként
a nyugati t6ke aramlasanak, a multinacionalis vallalatok terjeszkedésének sem szab ha-
tart semmi, csupan a két orszag kozti hatar menti kereskedelmet akadalyozzak a sorom-
pok. A hatar ilyen élesen elvalasztd szerepe és az ehhez kapcsolddo tobbé-kevésbé alla-
mi iranyitasa hataratlépési proceddarak kétségkiviil sokkold hatasuaak, kiilonésen a nyu-
gati vilag szamara, a kozép-eurdpai olvasé azonban jol ismeri e szerepjatékokat és a
pontosan tervezett el6adasok koreografiajat. A szétvalasztas pakisztani-indiai gyakorla-
tanak egyes elemeit tételesen elemzi a tanulmany, a hataron torténd, az egyes allamha-



talmat erdsiteni kivano, turistalatvanyossagként is szamon tartott ceremoéniak, az egy-
kori kozlekedési féatvonal mai viszonyai, illetve a hivatalos hataratlépést egyszer(isitd,
korantsem veszélytelen alternativ utak bemutatasaval.

A hataratlépés motivacidinak korét boviti Joyoti Grech masik verse.® A Kelet-Pakisz-
tanban él6 jumma népnek maradando sebeket okozott a kbzel 20 éves, jogaiért és nem-
egyszer a puszta életben maradasért folytatott allandé habortskodasa. A vers az 6n-
meghatarozasért folytatott harc sok incidense koziil idéz egyet: egy munkaba utazo,
fiatalokbol all6 csoportot éré tamadas egy megmenekiil6jét kiséri el, aki tild6zGi el6l egy
hegy tetején all6 kolostorban rejt6zik el, de meggyilkolt tarsai halalkialtasaitol nem tud
szabadulni. Egy id6 utan kénytelen elhagyni az orszagot, de ehhez (j papirokra, dj
azonossagra van sziiksége. A vers régi életébdl az j élete felé tartd utazas torténetét
meséli el. Az utazas jelen esetben tehat korantsem szérakozas, hanem az életben ma-
radashoz sziikséges kényszer(iség.

Az utazas-kaland-veszély szorosan 6sszefonodott jelentéseihez tér vissza Peter
Phipps Turistak, terroristak, halal és érték cim( irasaban.” A nyugati sajt6 szoétaraban a
turista és a terrorista minden esetben ellentétes jelentéssel felruhazott fogalompart al-
kot: artatlansag és b(in, polgar és b(in6z0, fogyaszto és gyilkos, aldozat és elkdvetd. A
turistak és terroristak kapcsolata, egymasra utalasa mar a repiilétéren kezdddik, ahol a
kilonféle poggyaszvizsgalatok soran minden turistat potencialis terroristanak tekinte-
nek, és ahol minden terrorista turistanak alcazva igyekszik atjutni az allam altal a tény-
leges vagy névleges hatarokra felszerelt, az allampolgarok mozgasat szabalyozni kivané
ellen6rzd pontokon. Mindenki, aki atra kel, feltételezi, hogy joga van barmikor, barhol
egy t6le idegen kultaraba bepillantani, arrél benyomasokat, élményeket szerezni. A
turizmus logikajanak ez a lényeges pontja adhat magyarazatot az egyre elszaporodd
turistagyilkossagokra. A legtobb ember ugyanis nem mehet sehova, tial szegény ah-
hoz, hogy meg tudjon szokni mindennapjai valosaga eldl, és ahhoz is til szegény, hogy
megfelel6képpen éljen lakohelyén, amelyet a turistak elGszeretettel keresnek fel, és ez
érthetd fesziiltséget teremt. Azok a turistak, akik a masfajta élet tapasztalatahoz valo
jogukat igazan komolyan veszik, igyekeznek elkeriilni a tomeges turizmust, és a meg-
szokott otthoni [étt6] minél messzebbre keriilve minél veszélyesebb helyekre jutni. Az
emberek onértékelést is végeznek egy-egy ilyen kalandos Gt soran, igy nem véletlen, hogy
veszélyes utakra altalaban olyanok vallalkoznak, akik valamilyen nagy valtozast éltek meg,
vagy éppen ez el6tt allnak, igy az utazas — mint arra mar e kétetben Banerjea is ramu-
tatott — atmeneti ritusnak is tekinthetd. Az utazasnak, az élménynek tehat a félelem
adja meg az értékét. Minden atélt veszélyes kaland csak ersiti az otthon elmondott tor-
ténetet, és kozelebb visz az idegen vilag val6sagahoz. Az idegenben tortént halal ebben
az értelemben a legvalodibb val6sag megtapasztalasanak klasszikus bizonyitéka. A hati-
zsakos, veszélyt keres6 utazok pedig rendre letérnek a turistak altal és az 6 szamukra
kitaposott 6svényekrdl, nemegyszer turista mivoltuk miatt érzett szégyeniikben. igy
konnyen elérhetd, értékes célpontjaiva valnak a valtsagdijat kovetel6 vagy éppen nemze-
ti onérzetiikben sértett terroristaknak.

Az indiai valésag megismerése és megértése divatjelenséggé valt az elmult években a
fiatalok korében Eurépaban. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint a Music Television prog-
ramjaiban fel-felt(ing, az egzotikus Keleten késziilt Gtifilmek sora. John Hutnyk egy olyan
magikus és misztikus turizmusroél ir, amelyet meghatarozé médon tamogat a globaliza-
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|6d6 gazdasag és az 4j telekommunikaciés vilagrendszer.® A tanulmany kézéppontja-
ban a Kula Shaker egyiittes frontembere, Crispian Mills, illetve zenéje all. A tavoli, eg-
zotikus vilagok felfedezése és az ezutani vagyakozas mindig a nyugati vilag értékrend-
szerének valsagat jelzi, az 6Gnmagukat keres6 emberek indulnak Gtra egy tisztabb, egy-
szer(ibb vilagba. llyen vilag India is, amely 6nmagaban mindazon értékek, gondolatok
gy(ijt6fogalmava valt, amelyek hianyoznak az individualista nyugati vilagban. Felkere-
kednek tehat a nyugatiak, hogy megszerezhessék maguknak mindezen életet ado érté-
ket, és természetesen hogy magukkal vigyék vissza, Nyugatra. Olyan szellemi lopas ez,
ami alapvetd félreértéseken alapul. Az 6Gnmagukat keres6k a dolgok helyi jelentését, ér-
tékét figyelmen kiviil hagyva kutatjak a kilonféle tapasztalatokat csak azért, hogy él-
ményként megélhessék, és azutan torténetként megfogalmazhassak, tapasztalatként ma-
gyarazhassak azokat maguknak és masoknak. Bizonyos, céljaiknak megfelel6 jelensége-
ket kiemelnek azok eredeti kontextusabdl, dj jelentéssel ruhdzzak fel 8ket az autenticitas
jegyében. Igy keletkeznek — mindenekel6tt a turizmus kovetkeztében — a kisajatitas fo-
lyamataban kommercializalédott értékek és dekontextualizalt dekoraciok. Alternativ élet-
formakeént jegyzik mindezt a Music Television atifilmjei, ami ténylegesen csak a nyugati
elképzeléseknek megfelelGen alakitott, féliton megakadt megismerés. A Kula Shaker
pontosan ezt a gyakorlatot kéveti, mikor ,,indiai” zene cimén a nyugati izlést teljes
meértékben kiszolgal6 egzotikus zenét produkal.

A keleti értékeket alapvetéen mas szempontbol keresd, tobbé-kevésbé megismerésre
torekvo gyakorlatrél szamol be Sean McLoughlin és Virinder S. Kalra az Angliaban lete-
lepedett mirpuri diaszpora vizsgalata kapcsan.® A 2. vilaghabord utan Angliaba kolt6z6
vendégmunkasok mindig is nagyon szoros kapcsolatot tartottak fenn az otthon mar-
adottakkal, a masodik generacié azonban — mint sok mas hasonlé esetben — sem sziilei,
sem a befogado¢ kultdra értékrendjét nem tartja a maga szamara érvényesnek. A mirpuri
fiatalok nagy része el6bb-utdbb visszatér sziilei hazajaba latogatoként révidebb-hosszabb
id6re: hazasodni, tanulni, vallasukat megfelel6 médon gyakorolni. Létezik egy alapitvany,
amely egy honapos identitasformal6 tanulmanyutakat szervez a fiataloknak. A tanul-
many ezen feltételezett megismerési folyamat ellentmondasait tekinti at. A hazalatoga-
t6 fiatalok altalaban nyugati turista médjara ismerkednek nagysziileik vilagaval, a helyi-
ek pedig ennek megfelel6en, az egykori brit tisztvisel6knek jar6 vegyes érzelmekkel fo-
gadjak Oket. A két kultara kozott mozgo, tehat egyikben sem él6 fiatalok szamara az
identitas mindig foldrajzi helyzettdl fiiggé: Anglidban a Mirpurhoz, Mirpurban az Ang-
liahoz valé kotédés valik értelemszeriien jelentGsebbé.

A helyzetfiiggd és ily mdédon allanddéan valtozd, pillanatnyi identitasrél ir sajat, els6-
sorban utazasai soran szerzett tapasztalatai alapjan Shirin Housee.'® A mauritiusi szar-
mazasu, de Angliaban felnétt, brit allampolgarsagu fekete bor(i n6 olyan kombinaciéja
az 6ssze nem ill6 értékeknek, amely folyamatos konfliktusforrast jelent szinte minden
helyzetben. Gyerekkoratél kezdve meghatarozé éiményei egyértelmiivé tették, hogy
szamara nem létezik abszoldt, a pillanatnyi helyzettdl fiiggetlentil Iétezd, stabil identi-
tas, csak a mult és a jelen tapasztalatai alapjan allandéan formalédé, meglehetGsen elasz-
tikus azonossagtudat. Az elfogadashoz és az elutasitashoz szorosan kot6do identitas
mindig 6sszefonddik az adott tarsadalmi kornyezettel, alakulasanak minden pillanata egy
meghatarozott politikai térben [étezik csak, és minden esetben relativ: a feketeség csak
a fehérek kozott valik jelentéstelivé. Fekete néként brit ttlevéllel tett utazasainak példa-



iban a korabbi irasok gyarmatosité és gyarmatositott, kisajatito és kisajatitott feloldha-
tatlan ellentétének sajat énjén beliili megtapasztalasanak éiményeir6l kapunk képet.

Hasonld, 6néletrajzi irasaban Raminder Kaur a kutatdk és a turistak kozti korantsem
nyilvanvalé hatarokrél gondolkodik.'" Klasszikus példajat adja a kutatéi onértékelésnek,
onvizsgalatnak: a megélt tapasztalatok és azok tudomanyos irasban valé rogzitésének
nehézségeit, lehetetlenségét, a kutatonak az adott terepen betoltott statusat szedi da-
rabokra egy pszichiater elszantsagaval. Ez az elbeszélés zarja az utazas sokféleségének
bemutatasat a miifaji sokszin(iségen keresztiil is felvallalé irasok sorat. A Nyugat-cent-
rikus, a kizarélag tudomanyos kritériumoknak megfelel6 tanulmanyokkal szemben a kotet
szerzGi az utazassal kapcsolatban a legkiilonfélébb néz6pontokbdl felvet6dd problémak
elemzéséhez leginkabb megfelel6 irasmddot valaszthattak. A nagyrészt személyes ta-
pasztalatokon alapuld, vallaltan kozvetlen hangvétel(i irasok gy(ijteménye a szerkeszt&k
szandéka szerint tikonyv, a sz6 szoros értelmében iranyt( az utazas vilagaiban. Ennek
megfelelGen értékes bibliografia és név-, hely-, illetve targymutaté is segiti a tajékozo-
dast.
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